
ARMORER TOOL - 10-8 PERFORMANCE ARMORER TOOL, BLACK

Sturdy Non-Marring Tool Has Dozens Of Uses

Handy tool of extremely tough, non-marring glass-reinforced nylon is perfect for
prying and pushing applications where a metal tool can damage the part or gun
finish. Rigid chisel point on one end is useful for depressing springs and
spring-loaded parts—even use to thread MOLLE straps through webbing—while
the semi-flexible flat blade on the other end can get into tight spots or serve as a
temporary shim. Great to have around during disassembly of semi-auto pistols
like the 1911, Glock, or Smith & Wesson M&P or when working on service rifles
like the AR-15/M16. Multiple ridges molded into the grasping area in the middle of
the tool help prevent slippage when working with oily or greasy hands. Available
in Black or Flat Dark Earth.

Attributes

Name: 10-8 PERFORMANCE ARMORER TOOL, BLACK
Manufacturer: 10-8 PERFORMANCE
Product no.: 100003708
Mfr. No.: TOOL-B
Make: 1911
Model: Commander,Government,Officers
Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für das ARMORER TOOL 108
PERFORMANCE ARMORER TOOL, SCHWARZ

Einleitung
Danke, dass du das ARMORER TOOL 108 PERFORMANCE ARMORER TOOL erworben hast. Dieses handliche
Werkzeug ist für Hebe und Drückanwendungen konzipiert, bei denen ein Metallwerkzeug Teile oder Oberflächen
beschädigen könnte. Um eine sichere und effektive Verwendung zu gewährleisten, lies bitte die folgenden
Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfe das Werkzeug vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Halte das Werkzeug außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Verwende das Werkzeug nur für den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Leitfaden angegeben.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie z. B. Schutzbrillen, beim Umgang mit dem
Werkzeug.
Melde unsichere Produktzustände oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform, um über die Produktsicherheit informiert
zu bleiben.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist.
Vermeide die Verwendung des Werkzeugs bei nassen oder rutschigen Bedingungen, um Unfälle zu
verhindern.
Übe beim Hebeln oder Drücken keinen übermäßigen Druck aus; dies könnte das Werkzeug oder das
bearbeitete Teil beschädigen.
Sei beim Einsatz der Meißelspitze vorsichtig wegen scharfer Kanten und möglicher Quetschgefahren.
Verwende das Werkzeug nicht an elektrischen Geräten oder Komponenten, die unter Spannung stehen.
Wenn das Werkzeug beschädigt wird oder Anzeichen von Abnutzung zeigt, stelle die Verwendung sofort ein
und ersetze es.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Verwendung der starren Meißelspitze:

Nutze die starre Meißelspitze zum Drücken von Federn und federbelasteten Teilen.
Übe sanften Druck aus, um Beschädigungen am Teil oder am Werkzeug zu vermeiden.
Diese Seite kann auch verwendet werden, um MOLLEGurte durch Gewebe zu fädeln, wenn nötig.

Verwendung der semiflexiblen flachen Klinge:

Die flache Klinge ist dafür ausgelegt, enge Stellen zu erreichen und kann als temporärer Keil dienen.
Führe die flache Klinge vorsichtig in den Bereich ein, an dem du arbeiten möchtest, und achte darauf,
keinen übermäßigen Druck auszuüben.

Handhabung und Griff:

Das Werkzeug verfügt über mehrere Rillen im Griffbereich, um den Halt zu verbessern.
Halte immer einen festen Griff, insbesondere bei öligen oder fettigen Händen.

Allgemeine Nutzung:

Verwende das Werkzeug während der Demontage von Selbstladepistolen wie der 1911, Glock oder
Smith &amp; Wesson M&amp;P sowie bei Dienstgewehren wie dem AR15/M16.
Befolge die Anweisungen des Herstellers zur Demontage und Montage von Feuerwaffen.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge das Werkzeug gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Werkzeug nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn es beschädigt oder nicht mehr verwendbar
ist.
Ziehe in Betracht, das Werkzeug zu recyceln, wenn möglich, da es aus glasfaserverstärktem Nylon besteht.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen bezüglich Sicherheit oder Produktinformationen wende dich bitte an die Kontaktdaten, die dir vom
Hersteller oder Einzelhändler, bei dem du das Werkzeug gekauft hast, zur Verfügung gestellt wurden.

Danke, dass du das ARMORER TOOL 108 PERFORMANCE ARMORER TOOL gewählt hast. Deine Sicherheit hat
für uns oberste Priorität, und wir hoffen, dass du Freude an der Verwendung dieses Werkzeugs hast.
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Safety Instruction Guide for ARMORER TOOL 108
PERFORMANCE ARMORER TOOL, BLACK

Introduction
Thank you for purchasing the ARMORER TOOL 108 PERFORMANCE ARMORER TOOL. This handy tool is
designed for prying and pushing applications where a metal tool could damage parts or finishes. To ensure safe and
effective use, please read and follow the safety instructions provided in this guide.

General Safety Guidelines
Always inspect the tool before each use for any signs of damage or wear.
Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the tool only for its intended purpose as specified in this guide.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses when using the tool.
Report any unsafe product conditions or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the work area is clean and free of obstructions.
Avoid using the tool in wet or slippery conditions to prevent accidents.
Do not use excessive force when prying or pushing; this may damage the tool or the part being worked on.
When using the chisel point, be cautious of sharp edges and potential pinch points.
Do not use the tool on live electrical equipment or components.
If the tool becomes damaged or shows signs of wear, discontinue use immediately and replace it.

Instructions for Installation and Usage

Using the Rigid Chisel Point:

Use the rigid chisel point for depressing springs and springloaded parts.
Apply gentle pressure to avoid damaging the part or the tool.
This end can also be used to thread MOLLE straps through webbing as needed.

Using the SemiFlexible Flat Blade:

The flat blade is designed to reach tight spots and can serve as a temporary shim.
Insert the flat blade carefully into the area you wish to work on, ensuring that you do not apply
excessive force.

Handling and Grip:

The tool features multiple ridges molded into the grasping area to enhance grip.
Always maintain a firm grip, especially when working with oily or greasy hands.

General Usage:

Use the tool during the disassembly of semiauto pistols like the 1911, Glock, or Smith &amp; Wesson
M&amp;P, as well as service rifles like the AR15/M16.
Follow the manufacturer’s instructions for disassembly and assembly of firearms.

Disposal Instructions
Dispose of the tool in accordance with local regulations.
Do not dispose of the tool in regular household waste if it is damaged or no longer usable.
Consider recycling the tool if possible, as it is made from glassreinforced nylon.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the contact details provided by the
manufacturer or retailer from whom you purchased the tool.

Thank you for choosing the ARMORER TOOL 108 PERFORMANCE ARMORER TOOL. Your safety is our priority,
and we hope you enjoy using this tool.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la
HERRAMIENTA ARMORER TOOL 108
PERFORMANCE ARMORER TOOL, NEGRO

Introducción
Gracias por adquirir la HERRAMIENTA ARMORER TOOL 108 PERFORMANCE ARMORER TOOL. Esta
herramienta práctica está diseñada para aplicaciones de palanca y empuje donde una herramienta de metal podría
dañar las piezas o el acabado. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor lee y sigue las instrucciones de
seguridad proporcionadas en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre inspecciona la herramienta antes de cada uso en busca de signos de daño o desgaste.
Mantén la herramienta fuera del alcance de niños e individuos vulnerables.
Utiliza la herramienta solo para el propósito previsto según se especifica en esta guía.
Usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, al utilizar la herramienta.
Informa sobre cualquier condición insegura del producto o accidentes a las autoridades correspondientes.
Verifica las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE para mantenerte
informado sobre la seguridad del producto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Evita usar la herramienta en condiciones húmedas o resbaladizas para prevenir accidentes.
No apliques fuerza excesiva al hacer palanca o empujar; esto puede dañar la herramienta o la pieza en la que
trabajas.
Al usar la punta de cincel, ten cuidado con los bordes afilados y los posibles puntos de pellizco.
No utilices la herramienta en equipos o componentes eléctricos en vivo.
Si la herramienta se daña o muestra signos de desgaste, interrumpe su uso de inmediato y reemplázala.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Uso de la Punta de Cincel Rígida:

Utiliza la punta de cincel rígida para presionar resortes y piezas con resorte.
Aplica presión suave para evitar dañar la pieza o la herramienta.
Este extremo también se puede usar para enhebrar correas MOLLE a través de la tela según sea
necesario.

Uso de la Hoja Plana SemiFlexible:

La hoja plana está diseñada para alcanzar espacios reducidos y puede servir como una cuña temporal.
Inserta la hoja plana cuidadosamente en el área en la que deseas trabajar, asegurándote de no aplicar
fuerza excesiva.

Manejo y Agarre:

La herramienta cuenta con múltiples estrías moldeadas en el área de agarre para mejorar el agarre.
Siempre mantén un agarre firme, especialmente al trabajar con manos aceitosas o grasosas.

Uso General:

Utiliza la herramienta durante el desensamblaje de pistolas semiautomáticas como la 1911, Glock o
Smith &amp; Wesson M&amp;P, así como en rifles de servicio como el AR15/M16.
Sigue las instrucciones del fabricante para el desensamblaje y montaje de armas de fuego.

Instrucciones de Eliminación



Desecha la herramienta de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches la herramienta en la basura doméstica regular si está dañada o ya no es utilizable.
Considera reciclar la herramienta si es posible, ya que está hecha de nylon reforzado con vidrio.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o la información del producto, por favor consulta los detalles de
contacto proporcionados por el fabricante o el minorista donde adquiriste la herramienta.

Gracias por elegir la HERRAMIENTA ARMORER TOOL 108 PERFORMANCE ARMORER TOOL. Tu seguridad es
nuestra prioridad, y esperamos que disfrutes utilizando esta herramienta.
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Guide de sécurité pour l'ARMORER TOOL 108
PERFORMANCE ARMORER TOOL, NOIR

Introduction
Merci d'avoir acheté l'ARMORER TOOL 108 PERFORMANCE ARMORER TOOL. Cet outil pratique est conçu pour
les applications de levage et de poussée où un outil en métal pourrait endommager les pièces ou les finitions. Pour
garantir une utilisation sûre et efficace, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité fournies dans ce guide.

Lignes directrices générales de sécurité
Inspectez toujours l'outil avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Gardez l'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Utilisez l'outil uniquement pour son usage prévu tel que spécifié dans ce guide.
Portez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de
l'utilisation de l'outil.
Signalez toute condition de produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Vérifiez les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE pour rester informé sur la sécurité
des produits.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée d'obstacles.
Évitez d'utiliser l'outil dans des conditions humides ou glissantes pour prévenir les accidents.
Ne forcez pas excessivement lorsque vous soulevez ou poussez ; cela pourrait endommager l'outil ou la pièce
sur laquelle vous travaillez.
Lorsque vous utilisez le point de ciseau, faites attention aux bords tranchants et aux points de pincement
potentiels.
N'utilisez pas l'outil sur des équipements ou composants électriques sous tension.
Si l'outil devient endommagé ou montre des signes d'usure, cessez immédiatement son utilisation et
remplacezle.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Utilisation du point de ciseau rigide :

Utilisez le point de ciseau rigide pour enfoncer des ressorts et des pièces à ressort.
Appliquez une pression douce pour éviter d'endommager la pièce ou l'outil.
Cette extrémité peut également être utilisée pour passer des sangles MOLLE à travers le tissu si
nécessaire.

Utilisation de la lame plate semiflexible :

La lame plate est conçue pour atteindre des endroits étroits et peut servir de cale temporaire.
Insérez la lame plate avec précaution dans la zone sur laquelle vous souhaitez travailler, en veillant à
ne pas appliquer une force excessive.

Manipulation et prise en main :

L'outil dispose de plusieurs nervures moulées dans la zone de préhension pour améliorer la prise.
Maintenez toujours une prise ferme, surtout lorsque vous travaillez avec des mains huileuses ou
grasses.

Utilisation générale :

Utilisez l'outil lors du démontage de pistolets semiautomatiques comme le 1911, le Glock ou le Smith
&amp; Wesson M&amp;P, ainsi que sur des fusils de service comme le AR15/M16.
Suivez les instructions du fabricant pour le démontage et le remontage des armes à feu.



Instructions de mise au rebut
Éliminez l'outil conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas l'outil dans les déchets ménagers ordinaires s'il est endommagé ou n'est plus utilisable.
Envisagez de recycler l'outil si possible, car il est fabriqué en nylon renforcé de verre.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou les informations sur le produit, veuillez vous référer aux coordonnées
fournies par le fabricant ou le détaillant auprès duquel vous avez acheté l'outil.

Merci d'avoir choisi l'ARMORER TOOL 108 PERFORMANCE ARMORER TOOL. Votre sécurité est notre priorité, et
nous espérons que vous apprécierez l'utilisation de cet outil.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'ARMORER
TOOL 108 PERFORMANCE ARMORER TOOL, NERO

Introduzione
Grazie per aver acquistato l'ARMORER TOOL 108 PERFORMANCE ARMORER TOOL. Questo strumento pratico è
progettato per applicazioni di leva e spinta in cui uno strumento metallico potrebbe danneggiare parti o finiture. Per
garantire un uso sicuro ed efficace, si prega di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza fornite in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Ispezionare sempre lo strumento prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.
Tenere lo strumento fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Utilizzare lo strumento solo per il suo scopo previsto come specificato in questa guida.
Indossare un adeguato equipaggiamento di protezione personale (PPE) come occhiali di sicurezza durante
l'utilizzo dello strumento.
Segnalare eventuali condizioni di prodotto non sicure o incidenti alle autorità competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE per rimanere informati sulla
sicurezza del prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Evitare di utilizzare lo strumento in condizioni di bagnato o scivolose per prevenire incidenti.
Non utilizzare forza eccessiva durante la leva o la spinta; questo potrebbe danneggiare lo strumento o la parte
su cui si sta lavorando.
Quando si utilizza la punta a scalpello, prestare attenzione ai bordi affilati e ai potenziali punti di
schiacciamento.
Non utilizzare lo strumento su apparecchiature elettriche o componenti sotto tensione.
Se lo strumento si danneggia o mostra segni di usura, interrompere immediatamente l'uso e sostituirlo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Utilizzo della Punta a Scalpello Rigida:

Utilizzare la punta a scalpello rigida per premere molle e parti a molla.
Applicare una pressione delicata per evitare di danneggiare la parte o lo strumento.
Questa estremità può anche essere utilizzata per infilare le cinghie MOLLE attraverso il tessuto, se
necessario.

Utilizzo della Lama Piatta SemiFlessibile:

La lama piatta è progettata per raggiungere spazi ristretti e può fungere da shim temporaneo.
Inserire la lama piatta con attenzione nell'area in cui si desidera lavorare, assicurandosi di non
applicare forza eccessiva.

Maneggio e Presa:

Lo strumento presenta diverse scanalature modellate nell'area di presa per migliorare la presa.
Mantenere sempre una presa salda, specialmente quando si lavora con mani unte o oleose.

Uso Generale:

Utilizzare lo strumento durante lo smontaggio di pistole semiautomatiche come la 1911, Glock o Smith
&amp; Wesson M&amp;P, così come fucili da servizio come l'AR15/M16.
Seguire le istruzioni del produttore per lo smontaggio e il rimontaggio delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire lo strumento secondo le normative locali.
Non smaltire lo strumento nei rifiuti domestici regolari se è danneggiato o non più utilizzabile.
Considerare il riciclaggio dello strumento se possibile, poiché è realizzato in nylon rinforzato in vetro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o le informazioni sul prodotto, si prega di fare riferimento ai dettagli di
contatto forniti dal produttore o dal rivenditore da cui è stato acquistato lo strumento.

Grazie per aver scelto l'ARMORER TOOL 108 PERFORMANCE ARMORER TOOL. La tua sicurezza è la nostra
priorità e speriamo che tu possa godere dell'uso di questo strumento.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla NARZĘDZIA ARMORER
TOOL 108 PERFORMANCE ARMORER TOOL,
CZARNY

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup NARZĘDZIA ARMORER TOOL 108 PERFORMANCE ARMORER TOOL. To praktyczne
narzędzie zostało zaprojektowane do podważania i pchania w sytuacjach, w których metalowe narzędzie mogłoby
uszkodzić części lub wykończenie. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie, prosimy o uważne
przeczytanie i przestrzeganie instrukcji bezpieczeństwa zawartych w tej instrukcji.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze sprawdzaj narzędzie przed każdym użyciem pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia.
Przechowuj narzędzie w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Używaj narzędzia tylko do jego zamierzonego celu, jak określono w tej instrukcji.
Noszenie odpowiedniego sprzętu ochrony osobistej (PPE), takiego jak gogle ochronne, jest zalecane podczas
używania narzędzia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki produktu lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań na platformie Safety Gate UE, aby być na bieżąco z
bezpieczeństwem produktu.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkód.
Unikaj używania narzędzia w mokrych lub śliskich warunkach, aby zapobiec wypadkom.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas podważania lub pchania; może to uszkodzić narzędzie lub część, z którą
pracujesz.
Podczas używania końcówki w kształcie dłuta zachowaj ostrożność z ostrymi krawędziami i potencjalnymi
punktami zacisku.
Nie używaj narzędzia na żywym sprzęcie elektrycznym lub komponentach.
Jeśli narzędzie ulegnie uszkodzeniu lub wykazuje oznaki zużycia, natychmiast zaprzestań jego używania i
wymień je.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
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Używanie sztywnego końca w kształcie dłuta:

Użyj sztywnego końca w kształcie dłuta do naciskania sprężyn i części sprężynowych.
Stosuj delikatny nacisk, aby uniknąć uszkodzenia części lub narzędzia.
Ten koniec można również używać do przewlekania pasków MOLLE przez tkaninę w razie potrzeby.

Używanie półelastycznego, płaskiego ostrza:

Płaskie ostrze jest zaprojektowane do wchodzenia w ciasne miejsca i może służyć jako tymczasowa
podkładka.
Ostrożnie wprowadź płaskie ostrze w obszar, w którym chcesz pracować, upewniając się, że nie
stosujesz nadmiernej siły.

Obsługa i chwyt:

Narzędzie ma wiele wypustek uformowanych w obszarze chwytu, co zwiększa przyczepność.
Zawsze utrzymuj pewny chwyt, zwłaszcza podczas pracy z tłustymi lub oleistymi rękami.

Ogólne użytkowanie:

Używaj narzędzia podczas demontażu pistoletów samopowtarzalnych, takich jak 1911, Glock czy
Smith &amp; Wesson M&amp;P, a także karabinów serwisowych, takich jak AR15/M16.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi demontażu i montażu broni palnej.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj narzędzie zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj narzędzia do zwykłych odpadów domowych, jeśli jest uszkodzone lub nieużyteczne.
Rozważ recykling narzędzia, jeśli to możliwe, ponieważ jest wykonane z nylonu wzmocnionego szkłem.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub informacji o produkcie, prosimy o odniesienie
się do danych kontaktowych podanych przez producenta lub sprzedawcę, od którego zakupiono narzędzie.

Dziękujemy za wybór NARZĘDZIA ARMORER TOOL 108 PERFORMANCE ARMORER TOOL. Twoje
bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem i mamy nadzieję, że będziesz cieszyć się użytkowaniem tego narzędzia.
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Turvaohjeet ARMORER TOOL 108 PERFORMANCE
ARMORER TOOL, MUSTA

Johdanto
Kiitos, että ostit ARMORER TOOL 108 PERFORMANCE ARMORER TOOLin. Tämä käytännöllinen työkalu on
suunniteltu nostamiseen ja työntämiseen, joissa metallityökalu voisi vahingoittaa osia tai pintakäsittelyä.
Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön, lue ja noudata tämän oppaan turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tarkista aina työkalu ennen käyttöä vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.
Pidä työkalu lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Käytä työkalua vain sen tarkoitukseen, kuten tässä oppaassa on määritelty.
Käytä sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, työkalua käyttäessäsi.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotetilanteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset pysyäksesi ajan tasalla tuotteen
turvallisuudesta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja esteistä vapaa.
Vältä työkalun käyttöä kosteissa tai liukkaissa olosuhteissa onnettomuuksien estämiseksi.
Älä käytä liiallista voimaa nostettaessa tai työntäessä; tämä voi vahingoittaa työkalua tai työstettävää osaa.
Käytä varovaisuutta terävän talttapään kanssa ja vältä puristuskohtia.
Älä käytä työkalua jännitteisten sähkövarusteiden tai komponenttien kanssa.
Jos työkalu vaurioituu tai osoittaa kulumisen merkkejä, lopeta käyttö välittömästi ja vaihda se uuteen.

Asennus ja käyttöohjeet

Jäykän talttapään käyttö:

Käytä jäykkää talttapäätä jousien ja jousikuormitettujen osien painamiseen.
Kohdistaa hellävaraisesti painetta osan tai työkalun vahingoittamisen välttämiseksi.
Tätä päätä voidaan myös käyttää MOLLEhihnojen pujottamiseen kankaaseen tarpeen mukaan.

Puolijoustavan litteän terän käyttö:

Litteä terä on suunniteltu pääsemään tiukkoihin paikkoihin ja voi toimia väliaikaisena shimmina.
Työnnä litteä terä varovasti alueelle, jota haluat työstää, varmistaen, ettei liiallista voimaa käytetä.

Käyttö ja ote:

Työkalussa on useita uria, jotka on muotoiltu tartuntaalueeseen parantamaan otetta.
Pidä aina tiukka ote, erityisesti öljyisten tai rasvaisten käsien kanssa työskennellessä.

Yleinen käyttö:

Käytä työkalua purkaessasi puoliautomaattisia pistoolia, kuten 1911, Glock tai Smith &amp; Wesson
M&amp;P, sekä palveluskiväärien, kuten AR15/M16, kanssa.
Noudata valmistajan ohjeita aseiden purkamiseksi ja kokoamiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä työkalu paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä työkalua tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen.
Harkitse työkalun kierrättämistä, jos mahdollista, sillä se on valmistettu lasikuituvahvistetusta nylonista.

Lisätietoja ja tuki



Kaikissa turvallisuuteen tai tuoteinformaatioon liittyvissä kysymyksissä ota yhteyttä valmistajan tai jälleenmyyjän
antamiin yhteystietoihin, joista ostit työkalun.

Kiitos, että valitsit ARMORER TOOL 108 PERFORMANCE ARMORER TOOLin. Turvallisuutesi on meille tärkeää, ja
toivomme, että nautit työkalun käytöstä.
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Säkerhetsinstruktionsguide för ARMORER TOOL 108
PERFORMANCE ARMORER TOOL, BLACK

Introduktion
Tack för att du har köpt ARMORER TOOL 108 PERFORMANCE ARMORER TOOL. Detta praktiska verktyg är
designat för bändning och tryckapplikationer där ett metallverktyg kan skada delar eller finish. För att säkerställa
säker och effektiv användning, vänligen läs och följ säkerhetsinstruktionerna i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Inspektera alltid verktyget före varje användning för tecken på skada eller slitage.
Håll verktyget utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Använd verktyget endast för sitt avsedda syfte som specificerat i denna guide.
Bär lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasögon när du använder verktyget.
Rapportera eventuella osäkra produktförhållanden eller olyckor till berörda myndigheter.
Kontrollera för återkallandeuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform för att hålla dig informerad om
produktsäkerhet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder.
Undvik att använda verktyget i blöta eller hala förhållanden för att förhindra olyckor.
Använd inte överdriven kraft när du bänder eller trycker; detta kan skada verktyget eller den del som arbetas
på.
Var försiktig med vassa kanter och potentiella klämpunkter när du använder mejselspetsen.
Använd inte verktyget på levande elektrisk utrustning eller komponenter.
Om verktyget blir skadat eller visar tecken på slitage, avbryt användningen omedelbart och byt ut det.

Instruktioner för installation och användning

Användning av den styva mejselspetsen:

Använd den styva mejselspetsen för att trycka ner fjädrar och fjäderbelastade delar.
Tillämpa försiktig tryck för att undvika skador på delen eller verktyget.
Denna ände kan även användas för att trä MOLLEremmar genom vävning vid behov.

Användning av det semiflexibla platta bladet:

Det platta bladet är designat för att nå trånga utrymmen och kan fungera som en tillfällig shim.
Sätt försiktigt in det platta bladet i det område du vill arbeta med, och se till att du inte applicerar
överdriven kraft.

Hantering och grepp:

Verktyget har flera fåror formade i greppområdet för att förbättra greppet.
Håll alltid ett fast grepp, särskilt när du arbetar med oljiga eller feta händer.

Allmän användning:

Använd verktyget vid demontering av halvautomatiska pistoler som 1911, Glock eller Smith &amp;
Wesson M&amp;P, samt tjänstegevär som AR15/M16.
Följ tillverkarens instruktioner för demontering och montering av skjutvapen.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera verktyget i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte verktyget i vanligt hushållsavfall om det är skadat eller inte längre användbart.
Överväg att återvinna verktyget om möjligt, då det är tillverkat av glasförstärkt nylon.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor angående säkerhet eller produktinformation, vänligen hänvisa till kontaktuppgifterna som tillhandahålls av
tillverkaren eller återförsäljaren från vilken du köpte verktyget.

Tack för att du valde ARMORER TOOL 108 PERFORMANCE ARMORER TOOL. Din säkerhet är vår prioritet, och vi
hoppas att du får nöje av att använda detta verktyg.
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Bezpečnostní pokyny pro ARMORER TOOL 108
PERFORMANCE ARMORER TOOL, BLACK

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili ARMORER TOOL 108 PERFORMANCE ARMORER TOOL. Tento praktický nástroj je
navržen pro páčení a tlačení, kde by kovový nástroj mohl poškodit části nebo povrch. Aby bylo zajištěno bezpečné a
efektivní používání, prosím, přečtěte si a dodržujte bezpečnostní pokyny uvedené v této příručce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy před každým použitím zkontrolujte nástroj na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Uchovávejte nástroj mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte nástroj pouze k jeho zamýšlenému účelu, jak je uvedeno v této příručce.
Při používání nástroje noste vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle.
Nahlaste jakékoli nebezpečné stavy produktu nebo nehody příslušným orgánům.
Kontrolujte aktualizace stažení na platformě EU Safety Gate, abyste byli informováni o bezpečnosti produktu.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Zajistěte, aby pracovní prostor byl čistý a bez překážek.
Vyhněte se používání nástroje za mokrých nebo kluzkých podmínek, aby se předešlo nehodám.
Nepoužívejte nadměrnou sílu při páčení nebo tlačení; to může poškodit nástroj nebo část, na které pracujete.
Při používání sekáče buďte opatrní na ostré hrany a možné bodové stlačení.
Nepoužívejte nástroj na živé elektrické zařízení nebo komponenty.
Pokud se nástroj poškodí nebo vykazuje známky opotřebení, okamžitě přestaňte používat a vyměňte ho.

Pokyny pro instalaci a použití

Použití pevného sekáče:

Použijte pevný sekáč pro stlačení pružin a pružinových částí.
Aplikujte jemný tlak, abyste se vyhnuli poškození části nebo nástroje.
Tento konec lze také použít k provlečení MOLLE popruhů skrze tkaninu podle potřeby.

Použití poloflexibilní ploché čepele:

Plochá čepel je navržena tak, aby se dostala do těsných prostor a může sloužit jako dočasná podložka.
Vložte plochou čepel opatrně do oblasti, na které chcete pracovat, a zajistěte, že neaplikujete
nadměrnou sílu.

Manipulace a úchop:

Nástroj má více drážek tvarovaných do uchopovací oblasti pro zlepšení úchopu.
Vždy udržujte pevný úchop, zejména při práci s olejovými nebo mastnými rukama.

Obecné použití:

Používejte nástroj při demontáži poloautomatických pistolí, jako jsou 1911, Glock nebo Smith &amp;
Wesson M&amp;P, stejně jako u služebních pušek jako AR15/M16.
Řiďte se pokyny výrobce pro demontáž a montáž střelných zbraní.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte nástroj v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte nástroj do běžného domácího odpadu, pokud je poškozený nebo již nepoužitelný.
Zvažte recyklaci nástroje, pokud je to možné, protože je vyroben z sklo vyztuženého nylonu.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo informací o produktu se prosím obraťte na kontaktní údaje uvedené
výrobcem nebo prodejcem, od kterého jste nástroj zakoupili.

Děkujeme, že jste si vybrali ARMORER TOOL 108 PERFORMANCE ARMORER TOOL. Vaše bezpečnost je naší
prioritou a doufáme, že si používání tohoto nástroje užijete.


